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Nas vék in pa gosence.

(Konec.) |
V natoroznanstvir pa sam lzobmihif pridew in sa-—

mostojin ucitelj pa bi zamogel Kaj veliko storiti v po

uku sadjoreje ne le v soli, temuwé tudi na verfih, bbl
veckrat mladost sabo na sprehod vzel in tukaj po‘& mi-
lim nebam obilne priloznosti se posluzil, ji med druzimi
koristnimi nauki tudi razlagati in oc¢ividno kazati prid
oberanja gosenc in Cedenja dreves, naj se to zgodi peo
marljivosti skerbniga gospodarja ali po pripomoci ko-
ristnih tickov, ki skodljive mercese trebijo. Tako bo
poduk ucenika prav djansk poduk, in mladost ga bo
pazljivo poslusala.

Z vsim tem, ceravno bode veliko veliko po-
magano, pa vunder ne bo se vse opravljeno, dokler
ojstra postava ne pride, ki prepové ticji lov,
in zapové gospodarjem gosencno trebo. Iz-
peljava tega je sedaj lahka, ker imajo zupanije ob-
last v rekah, vse odverniti, kar je srenji v skodo.

V mnogih nemskih dezelah se vse to natanjko
spolnuje. Posebne ogledne komisije vsako leto okoli
sv. Jurja po odloceni okrajni sadne drevesa pregle-
dujejo, in kjer gosence na njih najdejo, lastnika za
veako dreve z 3 fl. in 30 kr. kaznujejo; tudi mesca
roznika , maliga in veliciga serpana, vcasih se pozncje,
kakor je leto in vreme, komisija nenadama pride in pre-
gleduje, in kjer umesicene gosence najde, lastnika brez
milosti kaznuje, ker on po sveji nemarnosti tudi dru-
gim 8kodo dela. Ali ljudsive tukaj ze lastni dobi-
¢ek spodbada, mercese pridno zatirovati, da se jim
dvojna skoda ne zgodi; in placilo za njih trud je obi-
len pridelk sadja skoraj vsako leto, ako j}im ga ka-
kosna druga nesreca ne vzame. Pticji lov je v tih der-
zavah ojstro prepevedan in nihce ne smeticev loviti kot
gojzdnarji in njih sluzabniki; ali ti imajo spet svoje po-
stave , po kterih se ravnati morajo, da Kkazni ne za-
padejo.

In zakaj bi tudi pri nas tako ne bilo? Postavimo,
Krajuska dezela, ktera med 45. in 46. stapinjo severne
sirokosti in 31. in 33. zahcdae dolgosti lezi, je s snemo
malo krajev, prav pripravoa za sadjorejo. Njeno juzno
podnebje pripusti, da lahko toliko zlahniga sadja rodi,
da — kakor skusnje s prodajo suhih ¢espelj pri-
¢ajo — bi ga za vec¢ sto tisuc gold. skoraj vsako leto
v druge dezele prodali, in kupcija s sadjem je tako
imenitna, da se veliko tergovei z njo pecajo, ker jim
obilno dobicka prinese. V povzdigo sadjoreje nam je
tedaj sledecih 3 reci potreba:

1. Prepoevedi ticjiga lova in kaznevanja
tistih, ki vjete koristne pevalice na prodaj
prineso.

2. Natanjcniga in obcniga spolnovanja
tiste ze obstojece postave, po kteri je zapo-
vedano, gosence zdrevestrebitiinpokoncati.

3. Viéme ljubezni do sadjoreje v sercu
mladosti in spoznanja skodljivosti gosenc in
pticjiga lova.

Vse to pa zamoremo o sedanjim bolJ prebrisa-
nim casu terjati, da se zgodi. Zup ani lmajo oblast v
rokah zoper vee gosence svoje zupanije — naj jo
spolnejo, kakor so jo spolniti dolzni v prid vsim go-
spodarjem svoje zupaniie! Ne kradi! je ena desete-
rih bozjih zapoved. Ali ne krade tisti nemarni go-
spodar svojimu gsosedu sadja, ki redi gosence na
svojim drevje, da grejo na sosedov vert sadne drevesa
pokoncavat9 Ali ne znese ta tatvina veliko goldinar-
jev véasih na enim samim vertu? Zupani na nege te-
daj, da ne bo sesed sosedu tat! — Prepovejte tudi
ojstro fantalinam lev pevalic, kiere je Stvarnik vstwa-
ril drevju v prid! WNe pripustite, da bi smerkovei na-
mene debrotljiviga Stvarnika vnicevali!

~ Im viy wéeniki! storite, kar morete, pa vigite
goreco Lubezen do sadjoreje vsem Vam izrocene m1a-
dosti; pomislite:  kar se Anzik nawei, to Anze stori.“
Star nemaren é¢lovek se ne da veé spreobermt:, na
mladosti je vee lozece za boljsi prihodnest.

Tako se bo z druzeno mocjé vea druga zapéla
skodljivim gosencam, da bomo zamogli po praviei rééi:

Nas vék in pa — smért gosencam! B—k.
Ne kradi!?
(Konec.)

1l. Doba brambe za literarno lastino.

§. 13. Pravica pisatelju zastran njegoviga izdelka
prihranjena za izdanje ali pomnozenje se sploh ne raz-
tegne samo skozi vse njegovo zivljenje, ampak
tudi na njega, kterimu je pisatelj pravico prepustil, in
ako ni¢ ni razleceno, na njegove deleze ali pravne na-
slednike,, se 30 let po smerti.

14. Enaka bramba za dobo 30 let velja, pri de-
lih brez imena pisatelja, ako ni drugac znano, za za-
loznika; in pri delih, ki se po smerti pisatelja izdajo,
na izdatelje ali deleze: tudi drugi in daljni natisi lite-
rarniga dela imajo enake pravice.

(Drugi paragrafi od 15—24 govoré od akademijskih,
solskih izdaj itd.)

IIl. Dolocki za kazen in pravico odskodovanja.

§. 25 in 26. Nepravi¢in natis ali pomnozenje in
ponarejanje napelja razun zgube natisa ali podob, tudi
kazen v denarji ali zapéro namesti tiste.

§. 27 in 28. Poskodovani pisatelj ali njegov
pravni naslednik ima dalje pravico odskodovanje ter-
jati; zalozniku gré odskodovanje po razmeri njemu
ostalih iztisov.

(Drugi paragrafi od 29—32 se druge odlocke obsezejo).

§. 33 in 35. Je povedano uradstve, kterimu pre-
iskovanje in sodba gré na terjanje pisatelja ali njego-
viga pravniga naslednika. (Po patentu od 17. prosenca
1850 gré prelomljenje postave za varstvo literarne la-
stine pred okrajno zborno sodnijo.

Podlipo. Hicinger.

D zadevain eniga samiga siovan-
skiga jezika.

Kar je sprozila ,Maticailirska® potrebo blizanja
mnogoterih slovanskih jezikov, so se poprijeli v jeziko-
znansiva zvedeni mozje v mnogih casopisih tega pred-
loga in ga pretresovati zaceli v ta cilj in konee: kako
bi se po izgledu druzih narodov za pisanje bolj ucenih
reci en sam jezik ustrojil, v kterim bi se vse knjige
visjih ucenost pisale, sicer pa naj govori vsak slovanski
narod svoje narec¢je, ki naj ostane tudi za bukve, c¢a-
sopise in druge pisanja, prostimu ljudstvu na-
menjene.

Dolgo se ze cuti potreba obcjiga jezika za krepko
povzdigo slovanskiga slovstva, je bila tedaj ze veckrat
in pred veliko leti razodeta, pa brez vspeha. Naj se
dogotovi ta predlog ediniga knjizevniga jezika, kadar
koli hoce, toliko je gotovo: da Slovani zadnji steré,
kar so drugi narodi ze dolgo pred njimi storili. —
Francozi, kteri semtertje tudi razlicne narecja go-
voré , so si za slovstve (literaturo) odlocili en sam
francoski jezik. Tako imajo Bavarci, Saksonci,
Borusi in kar je ve¢ Nemcov, med sabo za vza-
jemno zvezo en sam nemski knjizevni jezik; akoravno
sicer veliko razlicnih narecij govoré. Venecani, Fur-
lani, Lombardi, Piemontezi, Neapolitani, in
kar je se italianskih ljudstev imajo eno, to je, tos-
kansko narecje za knjizevni jezik, kteriga italianskiga
imerujejo, desiravno imajo sicer skorej vsak svoje po-
sehno narecje. Tako so storili se drugi naredi, da
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se pri svojih razlicnih narecjih eden druziga more;jo
razumeti, in v slovstvu napredovati. Meklenboree in
nem&ki Stajarc bi se ne razumela brez knjizevne
nemsine. Kdor languedosko bere ali slisi govoriti, ne
bo mi¢ umel, menil bo, da je spanjsko ali italiansko,
ali celo kak afrikanski jezik, c¢e tudi Kknjizevmo fran-
cosko ume, in vender so Languedocani Francozi, ki
rabijo sicer v slovstvu francoski knjizevni jezik. Fur-
lan po svejim narecju ne bo umel ne Neapolitana, ne
Sardinca , ne Piemonteza, ne Rimljana, ce ti svoje na-
re¢ja govoré; pe knjizevni italiansini pa vsi eden
druziga umejo. Kar so torej drugi naredi modro sto-
rili, moramo tudi Slovani storiti, da se bomo vsaj v
ucenih recéh med sabo umeli, bodi si Slovenec ali
Ceh, ali Serb ali Rus itd. Nespamet in v nebo vpi-
joca kr:vwa bi bila, nam Slovanam to v greh steti,
kar se pri druzih narodih hvali. Ali sami Slovani bine
smeli na svetu pravice imeti? Nobeden posten in pa-
meten, bodi si Nemec, ali Italian, ali Francoz, ali kdor
si bodi, ne bo tega Slovanam za zlo jemal in napak
razlagal. Ne mara kde porece: ,Ko bi Slovani pod
eno samo krono bili, naj bi ze imeli en sam knjizevni
jezik, tako pa to ne gré; naj si, ce ze mora to biti,
toliko knjizevnih jezikov izvolijo, pod Kkoliker kronami
so“. Ali pod koliko kronami in vladarji so Nemci!
pod kolikimi Italiani! ce zZe molcimo od Francozov,
ki tudi v ve¢ derzavah stanujejo. In vender imajo vsi
ti narodi vsak le en sam knjizevni jezik. Kar je tedaj
drugim narodam prav, naj bo tudi nam Slovanam. To
nam tudi vsak privoéi, kdor ima ljubezen do bliinjiga
»Kar sebi ne privosis, tudi drugimu nikar ne storl“, in

naspreti, ,kar sebi privesis, tudi drugimu stori®.
(Dalje sledi.)

Novicar iz siovenskih Erajev.

Iz Koroske Bele. (V. Pl—s.) Iz tako visociga
kraja, kakor Vam ,Novice“ danes moje pismo doide, se
morebiti niste nobeniga dopisa dobile. Pisem Vam s
Kocne, velikanskiga mejasa med Krajnskim in Koroskim,
na ktero sim iz Koroske Bele (Vellach) priplezal.
Na vas svet sim dolgo pot clo iz Dunaja sémkej
storil, in tako vesele dni tu vzivam v prijazni drusini,
da se vam moram zahvaliti za to. Naj drugi isejo to-
lazbe bolezin v toplicah, v kterih se truplo kuha, ka-
kor goveje meso za kosilo, — naj dolgocasniki si zbi-
rajo kopve, kjer se svét v politiki mesa, — naj si
drugi spirajo mastne trebuhe s kislo vodo pri Rogaicu,
— jez povzdignem kislo vodo v Koroski Beli cez
vese ! Dve reci ste na svetu, ki cloveka okrepcate:
histra merzla voda in cisti zrak, kot zlaté. Obe
ti zdravili najdes tukaj, da boljéi nikjer drugod, in
zraven tega kislo vodo, ki ima veliko moc v sebl,

slabl_]ene ude okrepeatl Zivi tukaj o lepim vre-
~menu, da se zamores tudi nekoliko po gorah plaziti, in
cutil se bos o enim tednu vsiga prerojeniga. Pojdi vsaki
dan pod merzlo skropilnico (Tuschbad), ki je tukaj na-
pravljena, in hvalil bos zdravilno mo¢ vode, Ki je vec
vredna , kakor polni piskri drazih zdravil iz apoteke !
Pij vodo iz studenca stevilke 4. in preprical se bos,
kakosno imenitno kuhino ima natora v podzemeljsknh
studencih! Ce k vsimu temu fe pridenes tukajsno ziv-
ljenje prav po dobro domace brez vsih ceremonij
in nepotrebne mestne lisparije — mi bos poterdil, da
moj popis Koroske Bele je skozi in skozi resnicen.
Postrezba je vse hvale vredna; kakor da bi eden do-
macih bil, tukaj zivis dobre in ne predrago. Le eno
samo gré zeleti, da bi pri hisi tudi pripraven voz z enim
ali dvema Kkonjicama imeli, da bi ne bilo treba, prela-
komnim voznikam v pést padati, kaker se je te dni
mojimu bratw in g. Resarju primerilo, da sta mogla do
»Kajz“ pes iti, tam pa sta zadela na nekiga voznika,

ki je za kripico do Krajnja z enim samim konjem prav
po judovsko 4 gold. terjal, in po dolgim barantanju za
7 dvajsetic peljal! — 'To, drage Novice sim Vam na-
menil pisati na visoki Koc¢ni, kjer ravno zdaj rajsko
veselje vzivam, da Vasi bravei zvedé, kako zadovoljin
je tudi en Dnnajcan na Koroski Beli bil

Iz Tersta. V casopisu ,Triester Zeitung se sle-
dece bere: ,Blizo austrianske meje se slisi iz Turskiga
jok in stok Kkristjanov, ktere Turki na vso moc¢ prega-
njajo in mucijo. V Bosni so vecina prebivavcov kri-
stjani, med kterimi je, kar se premalo porajta, skoraj
polovica rimske katoljske vere. Ko bi bilo toliko prebi-
vavcov gerskih starovercov, bi bila ruska vlada gotovo
ze davnej se za-nje potegnila, kar je ze veckrat v dru-
zih podonavskih dezelah storila. Ker pa zadeva ta
nadloga katoljcane , ima austrianska vlada sveto dolznost,
se krepko potegniti za silovito zatirane reveze. Vera
in politika to ukazete. Bosnia je dezela, ki sega v
serce Austrie.” Nadlezvanje roparskih trum na austrian-
ski meji, kterimu nasa vlada ze dolgo prizanasa, ka-
kor sedanje trinozko obnasanje do nasih vernih bratov,
je vzroka dovelj, da nasa vlada resno besedo govori z
razvujzdanimi sosedi. Druge vlade bi se bile ze zdav-
nej toliksne priloznosti poprijele, v to za Austrio ime-
nitno dezelo se terdno vstopiti. Nadjamo se, da ce-
sarska vlada ne bo dalje terpela te razujzdanosti in si-
lovitosti, ki pravice clovestva z nogami tépta.

Iz Krasa poleqg Tersta. (J. K.......) Oznanite
Novice sledeco posebno lovcam znaminito. zgodbo od
lovskiga Kraskiga psa, ktera ocitno kaze, da je lov-
ski pes éwal ktera zamore silno dolgo casa blez
veiga ziveza in pijace ziveti. —

19. dan pretekliga mesea se poda zgorej imeno-
vani pés na zajcji lov, pri kterim po nesreci v globo-
cino pade, ktera meri 3 seznje in iz ktere si pomagati
mu ni bilo mogoce. Ker ga tri dni domd ni, misli nje-
gov gospodar vés zalosten, da je ze po njem. Ali ven-
der — 14 dni je ze preteklo, kar se primeri, da neki
kmet blizo te globocine pride, kjer zaslisi ze silno slab
pasji glas, — kmet gré za glasam in pride k globocini,
v kteri lovskiga psa zapazi. S pomocjo tega kmeta sim
jaz nesrecniga iz globocine izlekel, in se pri tej pri-
loznosti ecitno preprical, da ni bilo v ti globocini ci-
sto nic laciga, kar bi bilo zamoglo psu za zivez slu-
ziti , zakaj bila je cela globocina kreg in krog gela
skala suhiga kamnja, in tudi v taksnim kraji, da ni
mogla nobena voda *’r’f) k nesrecnimu jetniku priteci, ki
je bil ze cisto kost in koza, vunder se ziv. — Ta cudna
zgodba tedaj ocitno prica, kako terdno je zwIJenJe ne
mehkuzniga lovskiga psa.

Iz Metliske okolice. Huda vremena so tudi tu-
kajsno okrajno tako hudo zadela, da so nekteri kmetje
tako obozali, da jim ni moegoce cesarskih siber odrajtati.
Revsina je tedaj zares velika! Dokler se pa ne bo na
Dolenskem sploh, naj ze bo po povzdigi kmetijstva ali
po vpeljanju novih rokedelnih in obertnijskih naprav,
revSini v okom prislo, tudi za Sole ni¢ ne kaze, in
omika ljudstva bo zavelj pomanjkanja koristnih sel vedno
hirala. Med ljudstvam Metliske okolice je sedaj, zali-
bog! velika neznanost branja in pisanja. Ke smo bili
unidan v nar lepsi vasi imenoevane okelice, sme pomen-
kovaje se v mnogoterih receh povedali tudi zbranim kme-
tam: kako se kervomok ozdravlja, kteri letos zivino
zlo napada. Jako ljube jim je bilo ta poduk cuti. Po-
vedaje, da se v ,Novicah“ od zivinskih bolezin in od

* Clovek in zival zamoreta veliko delj casa pomaananJa Jedl
preterpeti, kakor pomanjkanja vode. Da imenovani pés
v brezdnu ni ni¢ jesti dobil, je gotovo, — da je pa po
dezju v globocino deznice dobival, to se nam saj za
ta dolgi ¢as verjetno zdi. Vred.
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Horistnost gojzdov.

Na Nemskim (v veliki vojvodini Baden) je neko
mestice, Sinsheim imenovano. Krog in krog je s
hribi ovencano, ki so, razun ene strani, z bukovjem
pokriti. Kar naj starejsi ljudje pomnijo, ni nobena toca
kdaj polja njih doline pekoncala, ter prebivavci se le
nevihte bojé, ktera bi od gdle strani prihrumela: o¢i-
ten dokaz, kaj gojzdje zamorejo in kaké okrajne ne-
viht in toce obvarjejo. —

Gojzdje se smejo le redovno sekati; ce se gojzda
na kterim kraju prevec poseka, se ne dobi ne le nié
vec¢ rodovitniga sveta, ampak se tajisti, kteriga obde-
lujejo, nekeliko svoje rodovitnosti zgubi. Ko so na Fran-
coskim na juznih krajih gojzde odpravili, je bil nasle-
dek, da ni tamkej ali clo ni¢ dezevalo, ce so se ravno
eblaki na nebu pokazali, ali pa, da je dez potékama
lil, ali ploha vese okolice potopila.

Kjer ni gojzdov, se poleti dobrotljivi dez ne more
prav po celi dezeli razdeliti. Zdaj je nezmerna susa,
ktera veo zelenjad posusi in pozge; zdaj tresijo plohe
izpod neba, ki napolnijo reke in potoke, ter s povod-
njo pokrijejo njive in travnike; zdaj prirozlja pogubna
toca, in pobije rudece sadje in zlato klasovje — vse
to, ker posestniki gojzdov neprevidno les posekavajo
in gojzde trebijo! '

Zatorej so na juznim Francoskim zopet zaceli, gole
visave pogojzditi, in zeleti bi bilo, da bi se tudi pri
nas se obstojeci borsti bolj varovali, posekani pa berz
ko berz spet nasadili. J. S.

Hako bi se sole po dezeli napravile.

V ,Danici“ beremo svét, kako naj bi se sole po
dezeli napravile, ki je resniga prevdarka vreden, zlasti
sedanji ¢as, ko ni upati, de bi se od druge strani solstvu
krepko na noge pomagalo. Se vé de bi mogle Zupa-
nije tanasvét dobro prevdariti, de bizvedile: ali bi bili na-
gvetovani prihodki tudi zadostni, in se 8 svojimi du-
hovnimi gospodi pogovoriti: ali bi hotli to butaro
na-se vzeti. Toliko je gotove po ocitnih skusnjah, de
so dosadaj pri nas duhovniki nar veci podpora ljudskim
solam po dezeli bili, in za-nje nar vec storili; posebno
velja to od mlajsih gospodov, med kterimi nekteri so
vsi gorec¢i za omiko ljudstva in lepo po domace vred-
jenih Sol. — ,Danica“ o ti reci takole pise:

pZastran naprave sol po kmetih se iz nekterih kra-
jev nasveti slisijo, kterih bi ne bilo preslisati.“

,Ker je dezela bolj uboga, soseske z mnogoterimi
davki, nakladi, odkupili, zastanjki itd. zlo obtezene, in
mem tega letas se s toco tako obiskovane, skorej nika-
kor ni mo¢, kakih dnarnih shodkov za Sole in njihuce-
nike misliti. Toliko lozej pa, kakor je sem ter tje sli-
sati, bi se dale radovoljne sole napraviti, ako bi
se od prave strani zacelo. Veliko duhovnov po kmetih
ima radovoljno solo, in ne isejo pri tem nobeniga dru-
ziga placila, kakor zavest, de so kej dobriga clovestvu
storili, ker so prepricani, de placilo boljsi jih unkraj
groba caka; in veliko jih je, kakor se slisi, kteri bi
radi solo zaceli, ako bi bili k temu od visjih spodbu-
jeni; sami od sebe si pa ne upajo lahko, ker se rado
nameri, de se take pocetja za prederznost ali za kako
drugo napako razglasujeje. Tudi je veliko soli nasprot-
nih misel, ktere so solskim ljubivcam overki, se podati
v gSolarijo. Po vsaki ceni pa bi bilo zastran lepe ker-
sanske omike skorej nar boljsi, de bi se duhovni otrocje
odreje po solah na kmetih, kolikor je mo¢, lotili
— Kar patice prihodke in pomocke ondi, kjer Solskiga
zaklada isejo, smo slisali sveét, kteri se nam prav mo-
der zdi. Naj bi se namre¢ gostnikam ali birtam
nekaki krajcarji na bokal nalozili, ktere bi
mogli za solo odrajtovati. V tem bi se denarja

veliko dobilo, in nobedin bi ne imel nikakorsne ob-
cutljive skode; birtov in pijancov bi se pri vsim tem
ne manjkalo, kakor se jih zdaj ne manjka; ako bi jih pa
za to kaj manj bilo; bodi Bogu hvala, ker ravno go-
stivnice so veckrat, ki postenje in lepo obnasanje kme-
tov okuzijo. Po nekterih krajih gostniki ali piv-
nicarji ze placujejo ta Selski naklad, in pravijo, de se
zavoljo tega vino ondi ne toc¢i drazji, kot drugod, kjer
tega ni. Na zganje bi pa bilo dobre Se veéi naklado
narediti , ker bi se 8 tem utegnil tudi ta namen doseéi,
de bi se pitje tega strupa zmanjsevalo“.

O zadevah eniga samiga slovan-

skiga jezika.
(Dalje.)

To pisavsi ze slisim pritozbe in zabavljanje pro-
stih Slovencov, Ki pravijo: ,Ce Slovani to storite, da
si en sam slovanski jezik izvolite, potlej vas pa Bog
obvari; mi Slovenci bi pri vasej brodlji ne umeli ne
cerkvenih ne svetnih bukev, se celo ocenas bi se mo-
rali preuciti; kar pa znamo, tega ne bomo nikoli opu-
stili, da bi se vasih zmed poprijeli“. — Poterpite pri-
jatli! naj vam od tega, kar vam gré, povém. Obcjo-
slovanski jezik bi ne bil pri ljudstvih, ki imajo svoje
posebno narecje, ne za vsakdanje potrebe, ne
za prosto ljudstvo, kakor ste ze iz dozdaj receniga
lahko umeli. Sv.evangeli, katekizem, sploh bukve, ki so za
prosto ljudstvo namenjene, novice, casopisi, kterih na-
men je ljudstvo uciti, to vse bi moglo pri nas, ka-
kor do zdaj, v nasim slovenskim narecju pisano biti,
da bi ne bila prostimu ljudstva pot do poducenja za-
perta. Tudi pisma, ki ljudstvo ticejo, postavim: ze-
nitne pisma, dolzne pisma, pobotnice, pogodbe, spi-
sane rajtinge itd. bi mogle vse pri nas zanaprej po na-
sim jeziku biti; ravno tako tudi vradni razglasi. V
malih solah, kjer se prosto ljudstvoe za svoje potrebe
uci, bi mogel privsacim ljudstvu v njegovim nare¢ju
poduk biti. Se vé, da bi se mogle te narecja nekoliko
omikati, za kar se pa ze zdaj povsod skerbi. Obcno-
slovanski jezik naj bi se v visjih gimnazialnih Solah
zacel uciti, zakaj brez uka v soli bi ne bilo praviga sadu
pricakovati; po uku v solah pa bi obcjoslovanski jezik
mocne_ napredovali. o

Ze vém: kaj mi spet drugi poroké: ,,Ce bo ta
jezik samo za ucene, ga pa treba ni; leti umejo
nemske , latinsko, francosko, naj torej pritem ostanejo;
¢mu se vseslovanski jezik? Na to recem: Ce se kdo
ptujiga jezika tako nauci, da je v stanu z njim v vsih
ucenostih govoriti, in da vso izrazoslovje (terminologio)
ume, koliko vecletniga truda in truda je k temu treba?
pa nazadnje povsod se rado kaj manjka. Slovan bi se
pa, naj bi ze bil kteriga narecja si bodi, svojiga vse-
slovanskiga jezika, tako réci, priskakema naucil,
in pa popolnama naucil. Iz lastne skusnje vém, ko-
liko je terpeti pri ptujih jezikih ; pa pri veem tem se o
govorjenju Slovanu pozna, da se ni ne nemskiga, ne
laskiga, ne francoskiga po svoji materi naucil. Koliko
besedi mu v ptujih jezikih manjka, vidi, ko kakiga v
teh jezikih popolniga slovarja pogleda. Iz lastne skus-
nje pa tudi vém, kako se, postavim, Slovenec lahko
ilirskiga priuci. Ko enkrat slovnico prebere, in nekte-
rih neznanih besed po slovarju pregleda, ilirsko take
lahko pise in govori, kot kak ptuji jezik, pri kterim si
je leta in leta podnevi in ponoc¢i glavo belil. Kako
lahko bi ktero slovansko narecje zraven svojiga govo-
ril, ga na vse strani popolnama nmel, ce bi se ga bil
li pol toliko casa ucil! Cmu bi tedaj mogel le Slovan,
s tolikimi tezavami in tako dolgo kljuca k ucenostim
iskati, ko bi ga bil v stanu, tako lahko in kmalo dobiti
kot drugi narodi? Zakaj bi mu tolike Kkrasnih in
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vaznih slovanekih pismenskih zakladov nedosegljivih
bilo zato, ker so v razlicnih narecjih in pravopisih
pisane , kterih se vsaciga posebej uciti mora, ako ga
hoce razumeti? Ker se tudi od slovanskih pisateljev ter-
jati ne more, da bi le za prid drugim pisali, sami
pa pri izdajanju knjig denarno skodo terpeli, ker se le
»a e n oddelk slovanskiga naroda pisanih knjig manj
speca, je tudi to eden vaznih vzrokov za vpeljanje ve-
solnoslovanskiga knjizevniga jezika, ker bi se v tem
jeziku natisnjene knjige z vecim dobickam prodajale.
— Tadi za druge neslovanske narode izvira iz
eniga knjizevniga slov. jezika velik dobicek, Kker
bi tistim, ki so radovedni slovanskiga slovstva
(literature), po tem dovelj bilo, se le eniga slovanskiga
jezika nauciti , kar dosihmal morebiti marsikteriga za-
derzuje, se slovanskiga, kakor laskiga, francoskiga
itd. wciti , ake slisi od toliko slov. narecij in podnarecij,
v kterim so knjige pisane, da se jih vstrasi.

S tem pa ne recem, da bi po tem nepotrebno bilo,
se ptujih jezikov uciti, v njih so lepe reci brati; tudi
pri obcjoslovansini ne bo vse v njo prestavljeno; tudi
pride veckrat z ljudmi druziga jezika opraviti.

(Dalje sledi.)

Ozir na nekdanje case.
Popis podobe Svatovita.

Dunajske novice popisejo podobo malika Svato-
vita, ki je bila leta 1848 najdena v Galicii pri me-
stu Husiatinu blizo ruske meje, in se zdaj znajde v
muzéi Krakovskim, takole: ,Kraj, kjer je spodej v po-
toku Zbrucu Svatovntova podoba najdena bila, je ska-
lovit gricik, prav primerjen za malikov tempelj, razva-
line suhiga zida iz mocniga kamnja ne pusté dvomiti,
da je tukej res kdaj tempelj stal; Se bi se skorej dalo
vganiti, na kterim mestu da je malikova podoba stala.
Podoba sama je iz beliga pesenika izdelana, in sicer
bolj na tanjko, kakor sploh enake starine; visoka je €ez
9 cevljev, in siroka na vsako stran 15 palcov Stiri
glave ima podoba, na vsako stran eno, in vse stiri pod
enim klobukam; ravno tako ima tudi ve¢ rok, v eni
je rog (z medico), v drugi obroc¢ ali keolo, druge sona
persi polozene; na pasu ima mec pripet, in spodej je
konj s podprogo. Stalo podobe je spodej odkruseno, in
na straneh kaze ve¢ mozkih in zenskih podob. Svatovit
je pri Slavenih nekdaj bil bog svetlobe, sonca;
stiri glave pomenijo Stiri ¢ase soncniga leta, rog
pa obilnost letnih pridelkov, me¢ in konj pa

sta podobi vojske, ker je bil Svatovit tudi bog svetle
zmage“.

Prerok vreména.

Vrednistve Novic je pred nekimi dnevi iz Rovina
od g. Janeza Cepa — rojeniga Slovenca na Spod-
njim Stajarskim -— prejelo dopis, kterimu so vodila
prilozene bile: ,kako se da po oblakih, 6 mescov na-
prej, vreme gotovo prerokovati“. Brali smo od tega
prerokovanja Ze lani v mnogih nemskih casoplmh. ali
vodil, po kterih se da vreme predpovedati, nig. Cep,
ki kot vremenski prerok slovi, dosihmal se v nobenim
casniku natanjko razlezil. Njegove zelje so: ,da bi
se to, kar je dosihmal za nemogoce veljajo, pervikrat
v slovenskim casopisu v njegovim maternim jeziku
svetu razodélo. Toliko bolj pa zeli, da bi ,Novice“,
ki se tudi 8 kmetijskimi recmi pecajo, ta kljuc vre-
menskiga prerokovanja svojim bravcam naznanile, ker
zamore, po mislih g. znajditelja, ta vednost kmetijstva
v velik prid biti%. *

Na dalje nam pise g. Cep, da je to svojo znajdbo
ze pred 2 letama c. k. Dunajski wcenostni akademii v
razsodbo predlozil; ali ta mu je po dolgim odlasanju

odgovor dala, ,,da po posvetovan,]u z odkritosercnimi in
zvedenimi mozmi akademia ni pri volji, te reci dalje
pretresovati®,

Da g. Cepu ta dopis ni nikakor vsec bil, se samo
po sebi lahko razume, ker misli, da njegovo preroko-
vanje — le za 6 mescov naprej — ni nobena preroska
kvanta, ampak da se opira na vedila, po gotovih dol-
zih skusnjah poterjene. Tudi mi smo — odkritosercno
receno — neverni ''omazi vremensklga prerokovama,
ker en sam vetercek, ki nenadama pripise, vse prica-
kovanja vremena ze od danes do jutro podere Se barome-
ter je veckrat laznjivec, ceravno je teza zraka v gotovi
zvezi z lepim ali gerdim vremenam. Tolike manj se
nam toraj verjetno zdi, da bise po tékuoblakov za-
moglo vreme 6 mescov naprej zagotoviti, in ravno
6 mescov? ne manj, ne vec?

Se vé, danam bo g. Cep odgovonl wzoper s ku 8-
nje ni nobemga ugovora, in se veliko je znajti, kar
se dosedaj ne mogoce zdi“. To je res; ali le to se bo
znajdlo za predpovedbo, kar se na stanovitne
vodila opira. Oblaki pa so veterna rec.

Ce se pa vremenskimu prerokovanju zoperstavlja-
mo, vunder ne moremo tajiti, da so nektere skusnje
znane po zori, vetrovih, mavrici, zaderzanju mnogih
zival itd., po kterih se da prihodnje vreme predpovedati.
Predpovedali so tudi letos ze pozimi gojzdnarji po ne-
kterih prigodkih (poglej ,,Novice® list 3. stran 14. Nov.
iz mnogih krajev), da bo veliko hudih ur in toce —
in zalibog ! njih prerokovan_]e se je natanjko spolnilo.

Za pokusnjo nam je poslal g Cep sledeco pred-
povedbo vremena za Stagarsko in Istnansko;
kmalo se bo tedaj pokazalo, koliksne vrednosti je. Za
Stajarsko nam naznani: ,o0 pervi polovici kimovea
(septembra) bo zlo dezevalo zima se bo ze okoli 24. ok-
tobra (kozoperska) precej nadleino z nevihto oglasila.
okoli 9.listopada bo pervi sneg padel“. — Na Istrian-
skim bo 5. augusta dezevalo in tudi pozneje bo dez
enmalo preve¢ vrocino tolazil. Mesca listopada bomo
nar hujsi del zime prestali, gruden bo mehak in pri-
jeten. Tudi prosenc (januar) 1852 se bo dobro za-
cel, ali 15., se bolj pa 18. prosenca bo svejo zimskeo
pravico terjal; 19. prosenca bo zima ze odjenjevati za-
cela, 20., 21., 22., 23., 24., 25. pa ne bo mraza
ve¢, in bo tudi jasno. Tako bo podnevu, ker sim le
podnevu oblake pregledoval®.

To nam je dal g. Cep za poskusnjo. Popolne vo-
dila pa, po kterih on prihodnje vreme prerokuje, bomo
prinesli radovednim bravecam v prihodnjim listu. Naj
pazi, komur je ljubo, na tek oblakov po p. Cepovih
vodilih , da bojo skusnje od vec strani pokazale: ko-
liko vel_]a to novo prerokovanje. Gosp. Cep nam pane

bo za zlo vzel, ako se o tem sledeciga pregovora derzimo :
Da se resnica prav spozna,
Je cuti treba dva zvona!
(Konec sledi.)

¥z podkovijske in Zivinozdravniske
sole v Ljubljani.

Ko so bile izprasevanja kovacev iz djanskiga
podkovstva pri uceniku tega nauka g.Paulu Skaletu
koncane , so sezacele iz podkovijske umetnosti in
zivinozdravniskih vednost, namre¢, iz poznanja Zi-
vingkiga trupla in opravil njegovih posamesnih udov v
zdravim stanu, — iz obcniga znansiva bolezin in zdra-
vil, — iz djanskiga ozdrav]_]an_]a vunanjih in notranjih
bolezm veaktere domace zivine (pri g. dr. Strupitu)
— pri g. And. Fleisman-u: iz rastljinoznanstva, to je,
znanstva Koristnih, skodljivih, strupenih in zdravilnik
rastljm, - pu dr Bleiweis-u: iz naravoslovja do-
mace zivine, iz zivinoreje’, iz preso_]evanja zivine po
vunanjih telesnih lastnostih in oblikah, iz pripomo¢i pri
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veliko% Vsako tako #ernice veselé prihodnosti zve-
diti, je ,Novicam® ljubo j zatorej rade razglasijo pis-
mice, ki so ga od pridnik Planinskih selarjev in Solarc
prejele, ktere tudi ,Novice“ oéituo pohvalijo, in tudi
prihodnje leto enake vesele novice pricakujejo. — Pis-
mice pa takole govori:

,Ljube Novice! Ker ste nam ze marsikaj veseliga
povedale, Vam tudi mi danes veselico povémo. Vceraj
po Soli nas poklicejo g. duhovni wucenik v svoje stano-
vanje. Nektere je skerbelo kaj de bo. Ko pa v sta-
nico stopimo, vidimo polno mizo hrusk, plavih in ru-
menih cimbar. Gospod nam pravijo : ,To sadje so vam
T.....vi poslali zato, ker ste spomladi njih drevje otre-
bovali“. Nam se je serce smejalo, ko so nam gospod
sadje delili. Veselo in kratkocasno je bilo, ko smo mah
7 drevja stergali, pa Se bolj veselo je bilo vceraj, ko
smo sladke hruske zobali; ma! so bile dobre. Novice!
¢e Vam je ljubo, povejte mladim bravcam, kteri tudi
radi hruske jejo, kako dobro se nam je godilo, in kako
smo k hruskam, prisli. Z Bogam!

Planina 20. velikiga serpana 1851.
Zotlarjev Francelj, v imenu 6 tovar-
Sev in 4 tovarsic,

O zadevah eniga samiga slovan-

skiga jezika.
(Dalje.)

Dokazavsi potrebo in Kkorist vesoljno-slovanskiga
knjizevniga jezika, ako hocemo Slovani poizgledu dru-
zih narodov v visjih ucenostih in umetnostih, kar naj
ve¢ mogoce , vazno slovstvo (literaturo) kadaj zadobiti,
pridemo seda) na pot, po kteri bi se zamogel tisti je-
zik odlociti, ki naj bi bil vesoljni spisovni ali knjizevni.

Vprasanje o tem se razcepi na dvoje, namrec:
ali bi se ta re¢ po zboru ucenih Slovanov iz vsih slo-
vanskih dezel, kakor je ,Matica® nasvetovala, ali brez
zbora po poti vec casopisov in knjig ali eniga sa-
miga temu pretresu namenjeniga casopisa dognati
zamogla? Vecina pisateljev, ki so se dosihmal o ti
reci oglasili, je zoper zbor, in tudi mi smo teh mi-
sel. Take veljavnosti bi zbor nikdar ne imel, da
bi zamogel ukdz dati: ,ta jezik mora biti knji-
zevni“. Oktroiranje bi bilo o tem jalova rec. Ako
tedaj zbor take ukazavne oblasti nima, in je tudi imeti
ne more, spade vsa delavnost, vesoljnoslovanski jezik
ustrojiti, le v slovstvino pretresovanje iniztega
izvirajoce nasvete. Taka vazna in obsirna rec, ki
dolgo ¢asainmnozigapomenkovanjaod v e ¢ strani potre-
buje, inje pri vsim tem le poskusnja, se pada, kakor vsaka
ucenostna rec, po pisanju vgodnisi dognati, kakor po
zboru, v kterim bi se utegnilo veliko prazne slame mla-
titi, pa poslednji¢c Se morebiti ni¢ opraviti. Vazno vpra-
sanje je namre¢: koliko poslancov bi prislo v ta zbor,
in kakosne jezikoslovne ucenosti? S samimi, ce se
tako gorecimi rodoljubi bi mne bilo o tej zadevi clo nic
pomagano; tu velja le slovansko jezikoslovje, ucena
glava — ne pa le dobro serce in rodoljubje. Vprasamo
pa: ali je pricakovati, da bojo taki mozje vsihslovan-
skih narecij prisli v zbor ?

Poglejmo na Nemce, ko so ravno v taki zadevi
nekdaj bili, sjedini knjizevni jezik ustrojiti — aliso poklicali
kakosen zbor skupej® Nikdar. In vunder je njih po-
cetje se veliko tezavnisi bilo od slovanskiga , zakaj oni
8o mogli nov jezik znajti, ki nikdar ni zivel ne na
zgornjim ne na spodnjim Nemskim. En moz je vstal,
in pisati je jél cistejsi nemsino, ktere so se potem sle-
deci pisatelji poprijeli in od leta do leta bolj olikovali.
Vec druztev se je Se le potem in nar ve¢ v 17. sto-
letju osnovale, na prilike: v Weimaru (1617) v Stras-
burgu (1633), v Hamburgu (1644), v Lipnici (1697)

itd. ;, ki so @i prizadevale, omikani nemski jezik pod-
pirati in Knjige v tem jeziku po Nemskim siriti, kte-
rivha prizadevanju s0 se v poznejih ¢asih posamesni
uéeni in rodoljubni jezikoslovei pridruzili. Tako so do-
bili v mnogoverstnih nemskih dezelah in pod mnogimi
vladarji zive¢i Nemci — tudi ne brez protinstva, ker
jih je zlasti Praski kralj Miroslav II. zlo zaveral in
nemski jezik tako zaniceval, da je leta 1780 v fran-
coskim jeziku grozno zabavljive knjigo zoper nemski je-
zik na svitlo dal (de la litterature allemande) -— edini
nemski jezik brez vsiga zbora, le po zacetju eniga
moza , kterimu je potem mnozina sledila. Nar boljsi bi
tedaj bilo, ako bi se v posvetovanje vesoljniga sloven-
skiga jezika en casopis ustanovil, ki bi namenjen bil
samimu temu slovstvinimu pretresu. Tu se bo marsikak
jezikoslovee s korenitimi sveti oglasil, kteriga bi za-
stonj v zboru pricakovali, in ti bo priloznost dana pove-
dati : na ktero stran, to je, za kteri nasvetovani jezik
se v tem ali unim Kkraju veci nagnjenje razodeva. Vsiga
tega se ni o zboru nadjati. .0 dobrim obstoju taciga
casopisa pa dvomiti ni, ako je zavést vesoljnoslovanskiga
jezika resnicna in obsirna, — brali bojo tak c¢asopis radi
uceni mozje in prosti rodoljubi, zvediti: kako se tareé
razvija. (Konec sledi.)

Nevicar éz slovenskih Ekrajev.

Xp. Iz Celja. 1. septembra se bojo sopet od-
pérle pri nas vrata porotnic, kjer bodo prisezni mozje
ojstro pa pravicno sodili o prostesti in zivljenju pred
sodbo pripeljanih zatozencov. Posebno radovedno pri-
cakujemo ték in izid teh porot, ki so glasovite zavolj
hudodelstev, ki se bojo sodile, in zaveolj eseb, ki
bojo pred sodbo stale.

1. septembra pride Maria Weher pred sodbo,
obdolzena, da je otroka umorila; zagovornik bo g. dr.
Foregger, — 2., 3. in 4. sept. Tomaz in Ana
Siker in Miha Juder, obdolzeni hudodelstva tat-
vine, goljufije in ropa; zagovornik bo g. August
Nagi, advokat iz Lutomera; 5. in 6. sept. Ma-
tija Friedl in Gasper Strazek zavolj tatvine in
ropa; zagovornik bo-g. Forregger; — 9., 10., 11.
in 12. sept. bo tista ze veckrat v misel vzeta obrav-
nava, ki bi bila imela ze pred poslednjo sodbo priti —
sodba zoper Ano Alexander, ki je obdolzena. da je
svoje reditelje, ki so jo za svojiga otroka k sebi vzeli,
zavdala; zagovornik bo g. dr. Forregger; — 15.
in 16. sept. pride pred sodbo Grega Prenk zavolj
hudodelstva ropa, in 17. sept. Alojzi Thoman za-
volj hudodelstva goljufije —— oba bo zagovarjal g. Marouth,
asesor c. k. okrajne sodije; — 18. in 19. sept. pride na
versto Janez Klane¢unik zavoelj hudodelstva umora ; za-
govornik se ni dolo¢en; — poslednja in nar imenitnisi
sodba pa se bo zacela 22. sept. zoper Jozefa Ludovika
Hausmana,vlastnika Nove-Celjske grajsine,obdolzeniga
hudodelstva goljufije, in zoper njegoviga sluzabnika do-
hodarnika FrancaPaulica, deleznika goljufije; uniga
bo zagovarjal g. dr. Rechbauer, tegapa g. dr. Ura-
nic. Ta poslednja sodba bo morebiti ena nar obsirni-
sih porotnih sodb na Austrianskem, in ce povémo. da
se Je v preiskavah okoli 4000 pdl popirja pepisalo, in
da se bo 113 aktov in druzih pisem v poroti predbralo,
bo vsak lahko zapopadel, da zna ta sodba 10—14 dni
terpeti. Ixid te sodbe, kakor izid sodbe zoper tisto
mlado in zalo otrovnico Ano Alexander., kteri se
ni¢ kaj ne dozdeva, da mec¢ pravice nad njeno glave
visi , pricakuje cela dezela z nar veci radovednostjo, in
tolikanj bolj, ker si bosta v ti poroti dva posebno iz-
verstna in slavna praveslovca nasproti stala, namrec g.
dr. Mullej, kot zastopnik postave; g.dr. Forregger
pa kot zagovornik okrivicene. 'Terdne zaupamo,da bojo
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samo6 z godenjem in trenjem pecajo, kterih opra-
vilo je tedaj edino to: iz lani predive napraviljati“.

~Tako so ti kupcevavci sredina med kmetam
in med predivskimi fabrikami, — pri nas pa téh
srednikov ni%.

»,Tak izdelovavec prediva se v imenovanih deze-
lah s kmetam zastopl. kakosno séme naj vseje, kako
naJ njive za setev pripravi, kako naj lan na njivi gle-
sta, in kdaj naj ga populi, — on kupi lan ali ko-
nopljo, ko se na njivi stoji in ga prevzame od njega;
godenje in trenje je po tem njegova skerb®.

»Kaj nek to pomaga za pobol_]san_]e domaciga
pred:va? in kakosen dobicek izvira iz tega za
kmeta 2%

wDobicek je tale: Kmet zamore pri takinapravi
vehko lani in konopelj, kot Kkupcijsko blago vsejati,
brez da bi mu treba bilo skerbeti, kako in kdaj ga bo
domu spravil, godil in terl, — za vse napake in ne-
srece, ki se zamorejo pri godenju in trenju primeriti,
mu ni treba mar biti, prodaja lanu ali konopelj na njivi
mu gotov denar prinese“.

,Ta kupee lani pa si bo sam prizadeval,
lan lepo godil in terl in lepo predivo napravljal,
bo loze specal, kaker slabo.

»,Tako se bo dohilo lepsi predive®.

Da se pa to tako rekoc novo rokodelstvo
po Austnansklm osnuje, je treba, da se druzbe na-
pravijo, ktere po vsih dezelah Austrianskiga, ki so za
sétev lanu pripravne, take ljudi na noege spravijo, ki
se bojo s tem rokodelstvam umno pecali, in
ktere znamo po njih opravilu predivarje in konop-
ninarje (Lein- und Hanf-Zurichter) imenovati“.

Dunajska druzba bo nar poprej godivni(?nin

da bo
ktero

pajstveo po belgiski in angleski podobi napravifa v
izgled drugim enakim napravam.

Vsak deleznik te druzbe placa za 1 delnico (ak-
cio) 500 gold., vzame pa tacih delnic, kolikor jih hoce;
po znesku, s kterim se je vdelezil, je dele#nik tudi do-
bicka. Dosihmal je ta druzba ze 23,000 gold. skup
spravila.

Zeleti bi bllo, da bi se obertniki, fabrikanti in
sploh bogati mozje te nove naprave prav pridno vdele-
zili, da se tako domace blagé poboljsa, kmetam in ro-
kodelcam zasluzek pa naklone.

Vodiila *) ,

vreme po téku oblakov 6 mescov pred povedati.
Po skusnjah Janeza N. (vlepa..

K. L. Litrov je rekel: ,Nikdar ne bo noben clo-
vek skrivnosti natore zapazil, da bi zamogel prihodnje
vreme pred vediti“.

Ali ni ravno vse gotovo, kar kak slavni mozréce,
in marsikaj se je ze znajdlo, cesar nekaj let poprej se
nihce sanjal ni — zacné g. Cep svoje ,vodila®.

Pervo vodilo za pozneje poskusnje — pravi na
dalje — so mi dali moja rajnka mati, ko so neki po-
letni dan oblake ogledovali, rekoc: L_]llbl sin! ti
cerm oblakl, ki th nad sabo v1d:s, bojo prmesh velik
sneg“. In zares je padlo na zimo toliko snegd, da mi
je do pers segel, ki me je opomnil, kar so mi mati
poleti rekli. Vunder si takrat Se nisim megel misliti,
da bi se iz oblakov prihodnja vremenost zvediti zamo-
gla, Cesar so me 50 letne poznejne skusnje prepricale.
Te so me ucile sledeciga poglavitniga vodila:

Kakor je danes v tem kraju, kjer nebo

*) V poslednjim listu smo razodeli svoje misli zastran vre-
menskiga prerokovanja; naj prejmejo castiti bravei pricu-

joce vodila tedaj le kot — novico, in naj nam ob svejim
casu oznanijo, ki jo bojo poskusili, svoje skusnje.
Vred.

ogledujem, tek oblakov — ravno tako vreme
bo, po sledecih vodilih znajdeno in skuseno,
ravno tisti dan o 6 mescih.

0d oblakov.

Vodilo pervo: Oblaki, ki grejo od sonc¢niga
izhoda (jutra) proti zahodu, pomenijo vselej go-
rak in rodoviten dez. naj bo pozimi ali poleti. V¢ca-
sih se vnduo pod unimi oblaki mirno stojeci. Take obh-
lake lmenujem dvojne oblake ; ce tudi spodnji od izhoda
do zahoda gréjo, pomeni to dez z gromam. Vodilo
drugo: Grejo pa spednji oblaki proti izhodu, se
vselej hude znamnja: ¢e so teski in ¢erni, oznanijo
za zimo sneg ali babje pseno, za poletje pa toéo,
grom in blisk, in hitrejsi ko jih veter zeme, s toliko
vecim viharjem bo prisel sneg alitoca. So pa spod-
nji oblaki lahki, naletuje pozimi tanjki sneg, poleti
pa pride merzel dez, ki, ce dolgo terpi, slabo letino
napravi.

Enkrat za vselej pa velja; da se po veci ali
manjsi stopnji teh predznaminj, tudi lastnost po-
pisaniga prihodnjiga vremena ravna; za to pridejo,
ce so ogledovani oblaki le majhni, tudi le bolj ali
manj oblacni, bolj ali manj merzli dnevi ali ure
brez dezja ali snega.

Od vetrov.

Vetrovi pridejo od tod, kamor so se oblaki pred
6 mesci vlekli.

Obilnost oblakov in hitrest njih téka dajo
mero za predpovedbe mocnosti vetra, ki zamore
bolj ali manj merzel biti po legi kraja, iz kteriga do
pnas pride.

0d mraza in gorkote.

Mraz prinese burja, sever in severno-zahodni
veter, kakor tudi tisti, ki od jutra pise, s tem dodaj-
kam, kakor je bilo v 2. vodilu popisano. Hujsi ko je
veter, hujsi je mraz; ce so proti severju ali proti sonc-
nim izhodu teski oblaki se naglo privlekli, pridejo ve-
trov:, posebno pozimi, s taklml ohlakl, ki nam clo vso
soncno gorkoto vzamejo in se veCi mraz napravijo. Ce
se pa le lahki in rahli oblaki proti severju in soncnimu
izhodu pocasi plazijo; nam oznanijo od ondoet pridijoco
sapo brez veliciga mraza pozimi, poleti pa jasno in
gorko vreme. Vunder pride na pisane (gestreifte)
oblake hujsi vecer, kakor bi bil sicer prisel.

Oblaki, ki grejo proti jugu ali proti son¢nim za-
hodu (z razlockam pod pervim vodilam zaznamova-
nim) so vsaki letni ¢as predznamnja gorkote, in vre-
¢ina poleti bo tolikanj hujsi, kolikor manjsi so bili ob-
lacki, ki so se proti pocasi vlekli.

0d letniga casa.

V teh vodilih se rajtata le 2 letna casa: zima
in poletje, kterih zacetek in konec léga in na-
vadno vreme kraja dolocita. Tako postavim je v Ro-
vini ze vse lepo zeleno in poletinski ¢as — 10 milj
odtod na gori Ucki je pa se terda zima.

Kako se nauciti, oblakotek poznati.
Vsak clovek se zamore brez ucenosti s tekam ob-
lakov soznaniti.
Ki hoce to vednost zadobiti, naj se le s tem so-
znani, da pod milim nebam natanjko vé: kje je soncni
izhod — kje pa zahod.

O zadevah eniga samiga slovan-

skiga jezika.
(Konee.)
Tudi v tem: kteri jezik naj bi se za vesoljno-
slovanskiga Kknjizevniga izvolil, so misli razlicne.
Od tistiga nasvéta, da naj bi se namesto eniga
jezika 5 knjizevne narecja (rusko, poljsko, cesko, ilir-
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sko) ustanovile, ne gré tukaj govontl, kJer je govor-
jenje o enim knjlzevmm jeziku. Ce se ze imajo mnoge
podnarecja v eno knjizevno nareéje zjediniti, naj
se naravnost vesoljno -slovanski jezik vzame,
kteriga se bo vsak Slovan ravno take lahko naucil, ka-
kor eniga gori imenovanih cveterih. Cmu ovinkov,
kjer jih treba ni? Ne bomo dalje¢ od resnice za-
sli, ¢e recemo, da ste v slovanskih jezikih dve tret-
jini takih besed, ki so vsim narecjem lastne, ne-
ktere so clo popolnama edine, nektere le malo po raz-
licnim narecju razlocne. Na taki podlagi je osnova le
eniga knjizevniga jezika pa¢ lahka re¢, ker bi germa-
nizmov; taljanizmov, turcicizmov, madzarizmov, gali-
cizmov itd. iz slovanskiga jezika iztrebiti tezavno ne bilo.

Tudi od tistiga nasvéta: da naj bi se iz vsih slo-
vanskih jezikov nov Jez:k ustrojil, ki bi ne bil ne ru-
ski, ne pOl_]Skl, ne CBSkl, ne ilirski, vunder pa vsim
podoben — nocemo govoriti, ker bi taka mesanca,
v ktero jih je le clo malo zaljubljenih, gotovo ne bila
vecini Slovanov vse¢, ker bi po taki poti brez potrebe
zmisljeni jezik skovali ne gledé na to, da imamo slo-
vanskih narecij ze zdaj prevec, in daimamo Ze gotove
narecja, ki imajo vse lastnosti, izvoljeni biti za knji-
zevili jezik. Kakor nam noviga jezika ni treba, tako
tudi ne noviga alfabeta: cirilica in latinica, obé
ste pripravne, kakor ste, obé naj se ucite, obé naj se
rabite, ceravno niste popolnama, ker popolnama ni-
kdar nobene abcede ne bo.

Kar pa jezik vtice, ki se je dosihmal v mnogih
predlogih za vesoljno-slovanskiga nasvetoval, so
nekteri ruski, drugi staroslovenski, tretji sérb-
s ki jezik nasvetovali; — od druzih, kar je nam znano,
ni bilo govorjenje.

Ki se za ruski jezik potegujejo, pravijo, da je
po vecletni rabi v vsih razdelkih vsakdanjiga zivljenja
mnogoverstnih vednost in mnogoverstniga slovstva nar
bolj izobraien, in ga 33 milionov slovanskiga naroda
ze govori in pise.

Ki so za staroslovensino, pravijo, da ta je-
zik je tako rekoCc pervi sveti jezik slovanskiga naroda,
ki je ruskimu tudi tako podoben, da sta si razun ne-
kterih pismen in oblik clo enaka, in da se zoper ta je-
zik noben slovansk narod ustavljal ne bo, kakor zoper
ruskiga, kteriga posebno Poljci sovrazijo.

Ki so za serbski jezik, pravijo, da ta jezik je
ze sedaj z majhnimi razlicnostmi . jezik vsih juznih
Slovanov (Serbov, Bulgarov, Horvatov, Slovencov itd.),
da je krepak in bogat jezik, ki v lepoglasju vse
druge prekosi.

Po nasih mislih (mi ne govorimo ,,Cicero pro domo
sua“) bi bil staroslovanski jezik tisti, ki bi se dal
za knjizevni jezik nar loze vpeljati, zato ker je pervi,
vsim Slovanam svet jezik, zoper kteriga se mende no-
ben narod upiral ne bo. Slovnica po staroslovensini
naj se vpelje, besednjak naj se napravi, v kterim naj
za vse oddelke mnogoverstnih ucenost in umetnost eno-
licna in vredjena slovanska terminologia ustanovi za
modroslovje, bogoslovstvo, zvezdoslovje, naravoznan-
stve, rastljinstvo, lekarstvo, tehniko itd., ker nobeno
narecje, ktero bi utegnilo v ob¢jeslovanski jezik povzdig-
njeno biti, nima te terminologie vesoljnimu slovanstvu
primerjene, ne na tanjko dolocene; pri njeni popravi
pa bi imeli vsi Slovani govoriti.

Staroslovensina naj bo, kakor je hila Alpha,
tudi Omega Slovanov v knjizevnim jeziku. P—B—

Narodske starice.
Stirnajsti list.
Ljubi moj Joze! Danes Ti bom od imen Iliria
in Ilir ec nekoliko govoril. Iliria je bila od nekdaj
obsezek mnogih dezel, v kterih so tudi semtertje raz-

licni narodi prebivali. Tu so bili greski, makedon-
ski in pozneje rimski novaki, dalje Goli in Boji.
Ce so Boji tudi slavjanski bili, so vender od vindskiga
razlicno narecje govorili. Zraven je slediti tudi’ druge
manji narode, kteri so se scasama pozgubili. Poglavitni
so bili Veneti, zlasti v gornji Ilirii, in drugi Slavjani,
8 8vojim posebnim narecjem, kakor nam zgodovina kaze.
Razkazovanje, da so pravi ilirski rojenjaki svoj slav-
janski jezik govorili, opustim; to bi me v dolgo in ob-
girno govorjenje pripeljalo. Ostanem torej pri gornjilli-
riiin pritem, da po zgodovini gré Jugoslavjanam zborno
imé Ilirci. Kakor dandanasnji, tako so tudi nekdaj v
ggornji Ilirii Vendi stanovali, in vendski ali slo-
venski dezeli se je Iliria reklo. Po tej dezeli se
je Vindam tudi Ilirci reklo. Ce resnico ljubimo, ne
bomo skrivali, da smo zaroda tistih, ki so nekdaj v
Ilirii stanovali, in bili po dezeli Ilirci imenovani.

Pa bos mislil: ,Ilirci se niso vselej tako mosko ob-
nasali, da bi nam bilo njih imé h ¢asti; ce od kteriga
kaj vémo, je bil {o kak klatovitez“. Divjaki so bili,
in kaj je od tacih posebniga pricakovati? Kteriga na-
roda spredniki so se vselej hvale vredno obnasali? Ali
ni bil visokohvaljen greéki Odisej, ce prav vzamemo,
tudi klatovitexr in pa se hudoben klatovitez. Argonauti
kaj so bili druzlga kot klatovitezi? Greska VOJSka pri
Troji je med svojimi poglavarji veliko klatovitezov stela.
Ravno tacih je bilo dosti Rimljanov, le nekoliko bolj
omikani so bili, in zato tudi usmiljensi in pravicnisi.
Pri neslavjanskih narodih je bilo veliko tacih, ki s svo-
jim popotvanjem niso iskali sveta osreciti, ampak so le
svoje samopridne namene imeli, pa njih poznejsi rojaki
zato niso svojiga naroda zanicevali. Nasproti je pa tudi
to res, da so se Ilirci veckrat tudi hvale vredno in ju-
nasko obnasali. Samo za to pa mi tudi ne bomo iskali
Ilirci biti. Nam se je zgodovine derzati; najta nase
sprednike hvali ali graja. V zgodovini najdemo pod-
pornje za svojo narodnost. Brez zgodovine bi ne ve-
dili: kaj smo in kako smo sémkaj prisli.

Cesar Napoleon je nase dezele Iliria imenoval,
ker jim je hotel 8 tem imenam zgodovinski pomen dati.
Ko bi bil on vse pridobil, kar je bilo nekdaj ilirskiga
v Birjim pomenu, torej kar je tudi turske Ilirie, bi bil
on blezo po napeljevanji zgodovine vse Iliria imenoval.
Za danes naj bo to dovelj. — llirec Te Ilirca pozdra-

vim. Ostani z Bogam!
Tvoj stari prijatel Benkov Tone.

Novicar iz slovenskih krajev.

Xp. Iz Celja. Novice nam pridno donasajo iz
mnogih krajev vesele naznanila, kako nadepolna solska
mladina v slovenskim _]ezlku lepo napreduje ; le iz slo-
venskega Sta_]arskeﬂ'a in osobito iz Celja, njegovega
sredisa, nam Se ni nihce kaj razglasil, kako je o tem
letoénje solsko leto iztéklo, razun pohvale gosp. nad-
zornika nasih ljudskih sol, ktere se mi scer dotakniti
ne prederznemo, ako ravno je nasa navada, vselej moza
bolj po delih, kakor po besedah soditi. Ali se morebiti
Celjske ljudske sole, od kterih samih hocemo danes go-
voriti, sramujejo dogodbe v nauku- slovenskiga jezika
obcinstva naznaniti 2 Mislim, da ne. V glavni Celjski
Soli z deklisko Solo vred je bilo v drugi polovici pre-
teklega Solskega leta 760 ucencov in ucenk, od kterih
jih je 141 na ponavljajoco solo rokodelskih wucencov,
191 na slovensko nedeljsko solo, in 3 — réci troje —
ucencov na uciteljsko pripravnico spadlo, — ostali pa
so bili ucenci spodnje umetijske (realne), 3 raz-
redov normalne in pa dekliske sole. V primeri
s stevilam poprejsnih let, moramo s zalostjo réci, se
Stevilo u¢encov pomanjsuje, cesar je zmiraj veci dra-
gina in pa zmiraj veci nadloga kmetov vzrok. Med
navadnimi solskimi nauki zapazimo z veseljem tudi nauk



